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SAMEDI - SATURDAY

CLUNY : Place du Marché - matin - am.

MONTCEAU-LES-MINES : centre-ville - matin - 
downtown - am.

TOURNUS : Place de l’Hôtel de Ville - matin - 
am.

SAINT-GENGOUX-LENATIONAL : Avenue de 
la Promenade - matin - am.

CORMATIN : Le Bois Dernier - matin - am.

DIMANCHE - SUNDAY

CHAGNY : centre-ville - matin - downtown - am.

CHALON-SUR-SAÔNE : Place Saint-Vincent et rue 
aux Fèvres - matin - am.

CHAPAIZE : marché bio de producteurs locaux - 
matin - am.

CHAROLLES : marché estival de mi-juin à fin août 
- matin - 
from mid-June to the end of August - am.

OFFICE  
DE TOURISME SUD 
CÔ TE CHALONNAISE

BUREAU D’INFORMATION 
TOURISTIQUE DE BUXY
Place de la gare 71390 BUXY
03 85 92 00 16

BUREAU D’INFORMATION 
TOURISTIQUE DE SAINT-
GENGOUX-LE-NATIONAL
4 Avenue de la Promenade 71460 
SAINT-GENGOUX-LE-NATIONAL
09 77 35 14 40

tourisme@ccscc.fr

HORAIRES  
D ’OUVERTURE

OCTOBRE À MARS  
FROM OCTOBER TO MARCH
Lundi - monday : 14h - 17h30
Mardi au vendredi - from tuesday to 
friday : 9h30 - 12h30 / 14h - 17h30

AVRIL À JUIN 
FROM APRIL TO JUNE
Lundi - monday : 14h - 18h
Mardi au samedi - from tuesday to 
saturday : 9h30 - 12h30 / 14h - 18h

JUILLET À SEPTEMBRE
FROM JULY TO SEPTEMBER
Lundi au samedi - from monday to 
saturday : 9h30 - 12h30 / 14h - 18h
Dimanche - sunday : 9h30 - 12h30

www.tourisme-sud-cote-chalonnaise.com
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LUNDI -  MONDAY

GERGY : matin - am.

LOUHANS : matin - am.

PIERRE DE BRESSE : grande rue - matin - am.

MARCIGNY : centre-ville - matin - downtown - am.

TOULON SUR ARROUX : centre-ville - matin - 1er et 
3e du mois - downtown - am - 1st and 3rd of the month. 

MARDI -  TUESDAY

SAINT-GENGOUX-LE-NATIONAL : centre-ville - 1er 
et 3e du mois - matin. Toutes les semaines de juin à août. 
Downtown - 1st and 3rd of the month - am. Every week 
from June to August. 

CUISERY : Place d’Armes - matin - am.

DOMPIERRE LES ORMES : centre-ville - matin - 
downtown - am.

LA CLAYETTE : Place Pasteur - matin - am.

MONCEAU LES MINES : centre-ville - matin - 
downtown - am.

SAINT LEGER SUR DHEUNE : Place du marché - 
matin - am.

MERCREDI - WEDNESDAY

AUTUN : Halles et Parvis de l’Hôtel de ville - matin - 
am.
CHALON-SUR-SAÔNE : Place de l'Hôtel de Ville et 
quartier Prés Saint- Jean - matin - am.

CHAROLLES : Place Saint-Nicolas - matin - am.

EPINAC : centre-ville - matin - am.

MONTCHANIN : centre-ville - matin - downtown - am.

SAINT-CHRISTOPHE-EN-BRIONNAIS : Le Cadran 
Brionnais - Marché aux bestiaux - toute la journée - 
 all day.

SAINT-MARTIN-EN-BRESSE : Place Gaudillar - matin 
- am.

JEUDI -  THURSDAY

BUXY : Autour de l’eglise - matin - am.

CHALON-SUR-SAÔNE : quartier du Stade - matin - 
am.

CHENOVES : Chèvrerie des Filletières - Marché de 
producteurs locaux de 17 h à 20 h - from 5 pm to 8 pm.

GIVRY : matin - am.

GENOUILLY : matin - am.

VENDREDI - FRIDAY
CHALON-SUR-SAÔNE : matin - am.

LE CREUSOT : Place Saint-Charles - matin - am.

SAINT-DESERT : Place des Noyers - de 16h30 à 18h30 
- from 4:30 pm to 6:30 pm.

CORMATIN : Le Bois Dernier - Marché de producteur de 
17h à 19h - from 5 pm to 7 pm.

SENNECEY-LE-GRAND : Place des Tilleuls - matin - 
am.

Ma liste de courses  
MADE IN SUD CÔTE CHALONNAISE

❑ �Le bouton de cullote  
de la Chèvrerie des Filletières

❑ �Les apérichèvres de la Ferme  
des Coteaux

❑ �Le pesto à l'ail des ours  
de Vivaces et Vagabondes

❑ �Un régal de la Bergerie de 
Santagny

❑ �Un miel de fleurs  
de la miellerie Putigny

❑ �L'Escargotine à tartiner 
d'Escarg'holala à Savianges

❑ �Une bouteille de Montagny  
1er Cru

MY SHOPPING LIST


